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1. DROSIBAS NORADIJUMI

1.1 ApudenosSanas sistémas droSibas noradijumi

A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas bridinajumus, noradiju-
mus, skatiet ilustracijas un tehniskos datus,
kas ieklauti Sis apudenosanas sistémas kom-
plekta.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpmakam
uzzinam.
Smiltis un citas abrazivas vielas udeni izraisa atraku nodilumu un
samazina veiktspéju.
—> Ja izmantotaja udeni ir smiltis, lietojiet filtru (pieméeram,
GARDENA spiediena regulatoru ar iebuvetu filtru
(izstr. nr. 8200)).

—> Neizmantojiet zaliena aeratoru vai aeratora grabekli virs
zemes Imena AquaPrecise.

—> Regulari parbaudiet, vai AquaPrecise nav bojats; nelietojiet
bojatas ierices.

—> Nekavéjoties nonemiet visas bojatas dalas.

—> Sargiet bojatas dalas no bérniem.
Sadi tiks samazinats nosmaksanas risks.

—> Parbaudiet robotizéto zales plaveju augstuma iestatijumu,
ja caurulvadu karba ir uzstadits AquaPrecise.
Tas pasargas AquaPrecise no bojajumiem.

—> lerociet caurulvadu karbu pietiekama dziluma, ieverojot
minimalo un maksimalo ieraksanas dzilumu.
Sadi samazinasiet paklupsanasrisku.

—> Kad AquaPrecise ir nonemts no caurulvadu karbas,
noslédziet to ar karbas vaku.
Sadi samazinasiet paklupsanasrisku.



- Nepérslogojiet karbas vaku (maksimala slodze 120 kg).
Sadi tiks samazinats traumu gusanas un laistitaju bojajumu
risks.

—> Nelietojiet AquaPrecise spradzienbistama vide.

Ir iespéjams spradziens.

BISTAMI!

A lespéjama sirds apstasanas!
Si apudeno$anas sistéma lietoSanas laika rada elektromagné-
tisko lauku. Sads elektromagnétiskais lauks var ietekmét aktivo
vai pasivo medicinisko implantu (pieméram, elektrokardiosti-
mulatoru) darbibu, izraisot smagas vai navéjosas traumas.
—> Pirms Sis apudenosanas sistemas lietoSanas sazinieties

ar arstu un implanta razotaju.
—> Iznemiet akumulatoru, ja nelietojat ierici.

BISTAMI!

A Nosmaksanas risks!

Mazakas detalas var norit.

— Neveiciet apudenosSanas sistémas uzstadiSanu mazu
bérnu tuvuma.

1.2 Paredzeta lietoSana

GARDENA AquaPrecise apudenosanas sistéema paredzéta
darzu un zalienu apudenosSanai arpus telpam piemajas darzos un
teritorijas.

Apudenosanas sistéma nav piemerota ilgstosai izmantosSanai
(profesionalai lietoSanai).



BISTAMI!

A lespéjama trauma!

Apudenosanas sistemu AquaPrecise nedrikst izmantot rup-
nieciskam vai komercialam vajadzibam vai kombinacija ar
kimiskam vielam, partikas produktiem, ugunsnedroSam vai
spradzienbistamam vielam.

1.3 Akumulatora drosibas noradijumi

AquaPrecise sistema ir litija jonu akumulators, kas tiek auto-
matiski uzladéts, izmantojot iebuvetu saules bateriju.
Apudenosana nevar notikt, ja akumulators ir izladéjies.
—> Parbaudiet, vai saules baterija nav netira.
Tas nodrosinas, ka akumulators tiek uzladéts nepartraukti.
Ja AquaPrecise darbina ar pirms ta uzstaditu varstu/vadibas
ierici un to izmanto tikai apudenosanai, varsts aizversies, tiklidz
akumulators ir izladégjies.
Lai darbinatu neatkarigi, atraSanas vietu aptuveni 1 — 2 stundas
jaapspid tiesai saules gaismai (neliela papilduziade).
Akumulatoru var ar uzladet, izmantojot USB pieslegvietu.
Akumulators jauzlade, izmantojot USB pieslégvietu ik péc seSiem
menesiem (pavasari un rudeni.
—> Péc uzlades no USB pieslegvietas aizveriet USB pieslégvietas
parsegu.
Pretéja gadijuma udens var iekjut AQuaPrecise.
—> Uzladgjiet AquaPrecise tikai telpas.
Tadéjadi USB pieslégvieta tiks aizsargata pret mitrumu.
—> Pirms uzglabasanas ziemas laika pilniba uzladejiet akumu-
latoru.
—> Neuzladéjiet akumulatoru tieSa saules gaisma.
Akumulators var parkarst un izraisit aizdegsanos.



—> Uzladegjiet akumulatoru uz ugunsdrosas virsmas.

Uzlades laika akumulators var sakarst un izraisit ugunsbis-
tamibu.

—> Vienmeér izmantojiet tikai GARDENA originalas rezerves dalas.
Rezerves dajas, kuras nav parbaudijis uznémums GARDENA,
var radit paaugstinatu aizdegsanas vai iericu bojajumu risku.

—> Neuzladejiet akumulatoru arpus AquaPrecise.

Sadi tiks mazinats aizdeg$anas risks.

—> Nomainot akumulatorus, ar rezerves akumulatoru rikojieties
uzmanigi.

Bojats akumulators var izraisit aizdegsanos.

—> Lietojiet tikai razotaja ieteiktos originalos GARDENA akumu-
latorus. Citi akumulatori negaranté ierices drosibu.

2. UZSTADISANA

2.1 leklauts komplekta

Izstr. nr. 16000 Izstr. nr. 16001 Izstr. nr. 16010

AquaPrecise X X X
Stiprinajuma x
plaksne
Caurulvadu x .
karba
Ziemas par-

- X X
segs
Isa lietoSanas

X X X

pamaciba



2.2 Sagatavosanas uzstadisanai

Pirms AquaPrecise uzstadiSanas javeic zemak noraditas darbibas.
e “2.3. Akumulatora uzlade, izmantojot USB pieslegvietu”

e “2.4. GARDENA Bluetooth® lietotnes instaléSana mobilaja
ierice”

e “2.5. AquaPrecise atrasanas vietas pareiza izvéle”
e “2.6. AguaPrecise pievienoSana GARDENA Bluetooth® lietotnei”
e “2.7. SmidzinaSanas attaluma parbaude”



2.3 Akumulatora uzlade, izmantojot USB
pieslegvietu

Akumulatoru var uzladét, lietojot USB-C kabeli. USB savienotaja

baroSanas bloks ar USB-C kabeli nav ieklauts piegades komplekta.

Ja akumulators nav pilniba uzladeéts, tas var sabojaties un atsevis-
kos gadijumos k|Ut nederigs vai nelietojams.

Akumulatoru drikst uzladet tikai telpas, apkartejas vides tempera-
tura no 5 °C lidz 40 °C.

1. Atveriet USB parsegu ®.

2. levietojiet USB-C savienotaju @ AquaPrecise USB piesleg-
vieta @.
Ja akumulatora @ indikators mirgo oranza krasa, akumulators
uzladejas.
Ja akumulatora uzlades indikators W deg zaja krasa,
akumulators ir pilniba uzladéts
(uzlades laiks; skatiet 7. sadalu TEHNISKIE DATI).

3. Uzlades laika regulari parbaudiet uzlades stavokli.

4. Kad akumulators ir pilniba uzladéts, atvienojiet USB-C savie-
notaju @ no AquaPrecise USB pieslégvietas (0.

5. Aizveriet USB parsegu ®.

Piezime: Veicot uzladi ar USB-C kabeli, apudenosana nav
iespéjama, un ieprogrammeétie laistisanas cikli tiek izlaisti.



2.4 GARDENA Bluetooth® lietotnes instalesana
mobilaja ierice
Bezmaksas GARDENA Bluetooth® lietotne jainstalé mobilaja

iericé (viedtalruni/ plansetdatora) pirms AquaPrecise pievienosa-
nas iericei.

GARDENA Bluetooth® lietotni var lejupieladét no Google Play
Store, Apple Store vai noskenéjot zemak noradito QR kodu:

=
:-_.r*_i -
S e 2 https://eqrco.de/pa/RONCo6
1. Lejupieladéjiet GARDENA Bluetooth® lietotni sava mobilaja
ierice.
Instaléjiet GARDENA Bluetooth® lietotni sava mobilaja iericé.
Sava mobilaja ierice atveriet GARDENA Bluetooth® lietotni.
Atlasiet “Pievienot ierici”.
leriCu saraksta atlasiet AquaPrecise.
Piezime: GARDENA Bluetooth® lietotne tagad palidzés veikt

ar nakamas darbibas, lai iestatitu AquaPrecise pareizaja atraSanas
vieta.

AR S A



2.5 AquaPrecise atrasanas vietas pareiza izvele

Pirms AquaPrecise uzstadiSanas vispirms jaatlasa pareiza siste-
mas atrasanas vieta, pamatojoties uz zemak noraditajiem kritérijiem.

* Maksimalais diapazons ir 10 m. Tapéec neviens konturas punkts
nedrikst atrasties talak par 10 m no AquaPrecise.

* Min. diapazons ir 2 m. Tapéc neviens konturas punkts nedrikst
atrasties tuvak par 2 m no AquaPrecise.

* ApudenoSanas teritorija nedrikst atrasties nekadi skersli
(piemeram, koki).

* Maksimalaja diapazona udens struklas augstums var sasniegt
aptuveni 3 m. Tas nozimg, ka pat netieSie skeérsli (piemeram,
zari) var traucet apudenoSanu.

* |zvairieties no straujam diapazona izmainam, jo mazie un lielie
lenki precizak raksturo kontaru.

* Saules baterijai jauznem pietiekami daudz tieSas saules gais-
mas (1 — 2 stundas diena). Skérsli (pieméram, koki) nedrikst
aizsegt saules gaismu.

* AquaPrecise var uzstadit ari uz apudenojamas teritorijas
pasas aréjas malas (pieméram, zaliena malas). Apudenosanas
zonai jabut 25 lidz 360 gradu zona.
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2.6 AquaPrecise pievienoSana GARDENA

Bluetooth® lietotnei

AquaPrecise japievieno GARDENA Bluetooth® lietotnei
pirms sistemas pirmas izmantosanas reizes.

1.

Sava mobilaja ierice iespejojiet Bluetooth.

Mobilas ierices statusa josla paradas Bluetooth ikona.

B

AquaPrecise sistema nospiediet pogu ®.

AquaPrecise sistéma ieslégsies un akumulatora uzlades
statusa josla bas redzams LED indikators @

(skatiet 3.3.2. sadalu “Akumulatora LED indikators @”).
Tris sekundes turiet nospiestu AquaPrecise pogu M.

Savienojuma rezims tiek ieslegts uz tris mindatém un mirgo
Bluetooth LED indikators @.

Nostajieties lldzas AquaPrecise.

Savienojumu var izveidot tikai tad, ja mobila ierice atrodas
tuvu AquaPrecise.

Sava mobilaja iericé atveriet GARDENA Bluetooth?® lietotni.
leriCu saraksta atlasiet AquaPrecise.

Uz desmit sekundém iedegas zilas krasas Bluetooth LED indli-

kators @ un ir izveidots savienojums starp AquaPrecise un
GARDENA Bluetooth® lietotni.

Tagad var uzstadit AquaPrecise.

Piezime: GARDENA Bluetooth® lietotne noradis nakamas
uzstadisanas darbibas.

11



Ja AquaPrecise jau ir instaléts, to tagad var programmet
un konfigurét, izmantojot GARDENA Bluetooth® lietotni
(skatiet 3.1. sadalu “AquaPrecise programmesana”).

12



2.7 Smidzinasanas attaluma parbaude

Pirms uzstadiSanas ieteicams vienmer veikt smidzinasanas attalu-
ma parbaudi (it ipasi caurulvadu karba). SmidzinaSanas attaluma
parbaudi veic, lai noteiktu, vai vajadzigo konturu var apudenot no
izvéletas vietas.

Piezime: Smidzinasanas attaluma parbaudi automatiski iesaka
veikt GARDENA Bluetooth® Lietotne,, pievienojot jaunu apude-
nosanas vietu.

AquaPrecise var pielagot jebkura virziena. AquaPrecise ietei-
cams darza uzstadit ta, lai savienojums butu versts udens avota
virziena.
1. Novietojiet AquaPrecise zaliena zemes limeni, pareizi izveléta
vieta (skatiet 2.7. sadalu “SmidzinaSanas attaluma parbaude”).
2. Islaicigi pievienojiet AquaPrecise Udens avotam.
3. leslédziet udens pievades avotu.
4. AquaPrecise sistéma nospiediet pogu .
AquaPrecise sistéma ieslégsies un akumulatora uzlades
statusa josla bas redzams LED indikators @
(skatiet 3.3.2. sadalu “Akumulatora LED indikators @”).
5. Sava mobilaja iericé atveriect GARDENA Bluetooth® lietotni.

©. Virziet udens struklu apudenosanas vieta (pa kreisi/ pa labi),
izmantojot GARDENA Bluetooth® lietotni.

7. Palieliniet/ samaziniet laistiSanas attaluma ierobezojumu,
lai redzétu, vai var apudenot visus sturus/malas.

Padoms: Ja ir kads Skeérsilis, lai pilniba aptvertu apudenosanas
(laistiS8anas) zonu, var iestatit vel otru vietu.

8. Smidzinasanas attaluma parbaudi var partraukt, kad esat
parliecinati, ka katrs konturas punkts ir sasniedzams un
apudenosanas vieta nav sSkers|u.

9. lzsledziet udens pievades avotu.

10. Uzstadiet darza AquaPrecise.

13



2.8 AquaPrecise uzstadisana darza

2.8.1 (izstr. nr. 16000) AquaPrecise uzstadiSana uz
stiprinajuma plaksnes virs zemes

Ja vélaties darbinat AquaPrecise dazadas vietas, varat izmantot
papildu GARDENA stiprinajuma plaksni (izstr. nr. 16022).

Piezime: Péc smidzinaSanas attaluma parbaudes GARDENA
Bluetooth® lietotne uzstadisanas noradijumi tiek paraditi auto-
matiski.

1. Novietojiet stiprinajuma plaksni @ noraditaja vieta zaliena zemes
limeni saskana ar veikto smidzinasanas attaluma parbaudi.

2. Izmantojiet komplektacija ieklauto sesstura uzgrieznu atslegu,
lai ieskravetu tris skrlves @ stiprinajuma plaksné O un augs-
ne (pilniba horizontali).

Tadéjadi AquaPrecise tiks fikséts.

3. Novietojiet AquaPrecise ® uz stiprinajuma plaksnes M ta,
lai abas tapas apaksa ievietotos atverés @ un sistéma batu
novietota limeniski uz zemes un uz stiprinajuma plaksnes @.



Bidiet AquaPrecise ® savienojuma @ virziena, lidz sistéma
fikséjas uz pamatplaksnes @.

Pievienojiet savienojumu @ Udens avotam, izmantojot originalo
GARDENA sistemu.

15



2.8.2 (Izstr. nr. 16001/16010) AquaPrecise uzstadiSana
caurulvadu karba pazeme

Piezime: Péc smidzinaSanas attaluma parbaudes GARDENA

Bluetooth® lietotne uzstadisanas noradijumi tiek paraditi auto-

matiski.

1. Novietojiet caurulvadu karbu ® noraditaja vieta zaliena saskana
ar veikto smidzinasanas attaluma parbaudi.

2. Novietojiet zaliena visus komponentus.

3. Nogrieziet caurules vajadzigaja garuma.

4. lzrociet tranSejas caurulvadiem un caurulvadu karbai ®
(aptuveni 20 — 25 cm dziluma).

5. Aizpildiet transeju zem caurulvadu karbas ® ar apm. 6 cm
granta kartu.

Tadéjadi nodrosinasiet, ka drenazas atveres karba darbojas
pareizi.

Il
(%)

—/—

6. levietojiet caurulvadu karbu ® zemég, lai tas augSpuse butu
viena limeni ar velénu.

Sadi izvairisieties no bojajumiem, plaujot zall.

16



7. Papildu nostiprinasana pie zemes lzveidojiet tris atveres trijam
grunts skrivém caurulvadu karba ®.

8. lzmantojiet komplektacija ieklauto sesSstura uzgrieznu atslegu, lai
ieskravétu tris grunts skrives @ caurulvadu karba ® un zeme.

9. levietojiet tranSejas caurules.

10. Pievienojiet caurulvadu varpstas 3/4 collu vitni ®, izmantojo
savienotaju (izstr. nr. 2761), un GARDENA 25 mm savie-
nojuma cauruli (izstr. nr. 2700/2701/2718/2792/2793).

11. Aizpildiet tranSejas ar grunti.

17



12. Novietojiet AquaPrecise sistému ® caurulvadu karba ® ta,
lai AquaPrecise savienojums ® batu vérsts caurulvadu kar-
bas ® atveres @ virziena.

13. Bidiet AquaPrecise ® atveres @ virziena, lidz savieno-
jums @ fikséjas atvere @.

14. Uzlieciet uz caurulvadu karbas ® parsegu ®.
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3. LIETOSANA

3.1 AquaPrecise programmeéesana

3.1.1 AquaPrecise iestatiSana

Izmantojiet GARDENA Bluetooth® lietotni, lai konfigurétu
AquaPrecise.

1. Pievienojiet AquaPrecise GARDENA Bluetooth® lietotnei
(skatiet 2.5. sadalu “AquaPrecise atraSanas vietas pareiza
izvele”).

2. Sava mobilaja iericé atveriect GARDENA Bluetooth® lietotni
un turpiniet iestatiSanui.

Piezime: GARDENA Bluetooth® lietotne palidzes veikt ari
nakamas darbibas, lai iestatitu AquaPrecise.

3.1.2 GARDENA Bluetooth® lietotnes funkcijas

GARDENA Bluetooth?® lietotne ietver Sadas AquaPrecise
funkcijas:

* AtraSanas vietu iestatiSana
e KontUras programmésana
* Grafiku programmesana

» Udens patérina statistika

* Ziemas rezZims
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3.1.3 Konturas programmeésana

Sistema AquaPrecise, izmantojot GARDENA Bluetooth®
lietotni, var ieprogrammet idz piecam atseviSkam konttram.
Katra kontura tiek pieskirta konkrétai vietai.

AtbilstoSi dazadam vajadzibam, var izveidot ne vairak ka 15 grafikus.

Piezime: GARDENA Bluetooth® lietotne noradis nakamas
programmesanas darbibas.

Programmeésanas seciba:
Konturu

program-
mesana

Grafiku
izveide

Vietnu

norades

Konturu veido ne mazak ka divi stura punkti un ne vairak ka
360 stura punkti. Konturas jaieprogrammeé pulkstenraditaju kus-
tibas virziena. Vienmer saciet ar pirmo konturas punktu vaja-
dziga apudenosanas vietas kreisaja mala. Konturas punktus pec
tam var mainit.

Piezime: AquaPrecise pastavigi regulé udens sadales atru-
mu, izmantojot “flowBalance varstu” un konturas laistitaja galvas
grieSanas atrumu. Tadeéjadi udens tiek sadalits vienmerigi, zonam
neparklgjoties.

GARDENA atbalstitaja grafika ir nemts vera ari konturas izmers un
tiek attiecigi pielagoti apudenosanas laiki. Manualaja grafika tiek ies-
tatits apudenosanas laiks un biezums (apudenosanas apjoms I/m?
ir edzams GARDENA Bluetooth® lietotne)

3.1.4 AugsSposma varsta rezims

AquaPrecise var ari apvienot ar augsposma varstiem (pieméeram,
GARDENA udens vadiba).

Saja gadijuma ieblvétais varsts bis pastavigi atvérts. AquaPrecise
sak konturu apudenosSanu, tiklidz iebuveta turbina konstaté tdens
pldsmu.
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3.2 Manuala poga

el I

Nospiezot manualo pogu, var veikt Sadas darbibas:

* nospiest vienu reizi: iesledz AquaPrecise, akumulatora
stavokla radijums

* nospiest divas reizes (desmit sekunzu laika):
sakas manuala apudenosana

* turet nospiestu (apt. 3 sekundes): iesledz savienojuma
rezimu

* turet nospiestu (apt. 30 sekundes): parstarteé ierici

3.2.1 Manuala apudenoSana

—> Divas reizes nospiediet manualo pogu ® (desmit sekunzu
laika).
Séakas manuala apudenoSana un mirgo LED gaismas indika-
tors @.

Manualas apudenosanas laiks ir sakotnéji iestatits GARDENA
Bluetooth® lietotne. Kontura, kas ka pédeja atlasita GARDENA
Bluetooth® lietotne, vienmér tiek apudenota péc nokluséjuma.
Pédeja izveidota kontura tiek atlasita tad, ja manuala apudenosana
vél nav veikta, izmantojot GARDENA Bluetooth® lietotni.

Ja manuali sakta apudenosana parklajas ar ieprogramméto grafiku,
ieprogrammeétais sakSanas laiks tiek ignoréts.

lesakto apudenoSanu var apturet, nospiezot manualo pogu.
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3.2.2 Bluetooth® savienojuma rezims

Tuva diapazona mijiedarbibu starp AquaPrecise un mobilo ierici
déve par Bluetooth®.

1. Trs sekundes turiet nospiestu AquaPrecise manualo pogu @.

Savienojuma rezims tiek ieslégts uz tris minuatém un mirgo
Bluetooth LED indikators indikators @.

2. Pievienojiet AquaPrecise GARDENA Bluetooth® lietotnei
(skatiet 2.5. sadalu “AquaPrecise atraSanas vietas pareiza
izvele”).

3.2.3 lericu parstartesana
AquaPrecise var parstartet.
—> 30 sekundes turiet nospiestu AquaPrecise pogu ®.

ledegsies visi AquaPrecise LED indikatori un ierice tiks
parstartéta.
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3.3 LED indikatori

Al I

3.3.1 Apudenosanas LED indikators @

* ledegas zila krasa uz desmit sekundém: notiek apudenosana

3.3.2 Akumulatora LED indikators
Péc manualas @ pogas nospiesanas:
* ledegas zala krasa: akumulators uzladéts par >20 %

* ledegas sarkana krasa: akumulatora uzlade <20 %
(apudenosana nenotiek)

* Mirgo sarkana krasa: akumulatora uzlade <5 %
(iesakta apudenosana tiek apturéta)

Izmantojot augSposma varstu (pieméram, GARDENA udens
vadiba): iekS€jais varsts aizveras, ja akumulatora uzlade ir <5%,
un atveras, ja uzlade ir 220 %.

Uzlades laika:
* Mirgo oranza krasa: notiek akumulatora uzlade

* ledegas zala krasa: akumulators ir uzladets

3.3.3 Bluetooth LED indikators
* Mirgo zila krasa: darbojas Bluetooth savienojuma rezims

* deg zila krasa desmit sekundes: izveidots savienojums ar
mobilo ieriCi
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4. TEHNISKA APKOPE

4.1 AquaPrecise nonemsana/atvienoSana

Pirms tirisanas ieteicams nonemt AquaPrecise ® no stiprinajuma
plaksnes M vai iznemt to no caurulvadu karbas ®.

4.1.1 (Izstr. nr. 16000) Nonemsana no stiprinajuma
plaksnes

1. Nospiediet fiksacijas mehanismu ® un izvelciet AquaPrecise ®
no savienojuma @ virziena uz aizmuguri.

2. Nonemiet AquaPrecise ® no stiprinajuma plaksnes @,
velkot uz augsu.
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4.1.2 (Izstr. nr. 16001/ 16010) IznemsSana no caurulvadu
karbas

1. Velciet atveres fiksacijas mehanismu @ virziena uz aizmuguri un
velciet AquaPrecise ® virziena, lidz savienojums @ atbrivojas.

2. lznemiet AquaPrecise ®, izvelkot uz augsSu no caurulvadu
karbas ®.
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4.2 Saules baterijas tiriSana

Lai akumulators vienmeér bUtu pietiekami uzladéets, saules baterija @
jatira, ja ta ir netira.

Neizmantojiet korozivus vai abrazivus tiriSanas lidzeklus.

—> Saules baterijas @ tirianai izmantojiet mitru dranu.
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4.3 Netirumu filtra tiriSana

Ja apudenosanas diapazons samazinas, iespejams, ka aizsergjis
ir netirumui filtrs.

Izskravéjiet savienojumu @ no AquaPrecise ®.
Izvelciet no AquaPrecise ® netirumu filtru @.
|Iztiriet netirumu filtru @ un savienojumu @ zem tekosa Udens.

levietojiet atpakal netirumu filtru @, veicot darbibas nonemsanai
preteja seciba.

o~
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4.4 Laistitaja galvas tirisana

Nevienmeérigs apudenosanas raksts var liecinat, ka smidzinataja
galva ir netira.

1. lzvelciet fiksacijas mehanismu @ no laistitaja galvas @.

2. Nonemiet laistitaja galvu @, velkot to uz augSu no
AquaPrecise ®.

3. Noskrivéjiet sprauslas parsegu @ no laistitaja galvas @.

4. Notiriet sprauslas parsegu @ un laistitaja galvu @ zem tekosa
udens.

5. Uzstadiet atpakal laistitaja galvu @), veicot darbibas nonemsanai
pretéja seciba.
6. lebidiet fiksacijas mehanismu @ atpakal laistitaja galva @.
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4.5 Turbinas zonas tiriSana

Ja apudenosanas diapazons palielinas, tas var liecinat,
ka plusmas turbinas zona ir netira.

@@

1. Noskrvéjiet turbinas parsegu @ no AquaPrecise ®
apaksdalas @.

Iznemiet turbinu @ no turbinas parsega ®.
Noskalojiet turbinas zonu @ ar tGdeni.
Notiriet turbinas parsegu @ un turbinu @ zem tekoSa Gdens.

Novietojiet atpakal turbinas parsegu @ un turbinu @, veicot
darbibas nonemsanai pretéja seciba.

SR S A
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5. UZGLABASANA

5.1 Izslegsana

Uzglabajiet sistemu berniem nepieejama vieta.

AquaPrecise sistema nav salizturiga, tapec ziema ta jauzglaba
no sala aizsargata vide.

5.1.1 (16000) AquaPrecise virs zemes

1.

2.

Izsledziet udens avotu (aizgrieziet Udenskranu) vai atvienojiet
udens avotu no sukna.

Pievienojiet AquaPrecise GARDENA Bluetooth® lietotnei
(skatiet 2.5. sadalu “AquaPrecise atraSanas vietas pareiza
izvele”).

GARDENA Bluetooth® lietotné atveriet iestatijumu sadalu,
atveriet varstu un atlieciet grafiku izpildi.

Atvienojiet Sluteni no AquaPrecise..

Nonemiet AquaPrecise no stiprindjuma plaksnes @®

(skatiet 4.1.1. sadalu (izstr. nr. 16000) “Nonemsana no
stipringjuma plaksnes”).

Notiriet AqQuaPrecise (saules bateriju, netirumu filtru, laistitaju
un turbinas zonu); skatiet 4. sadalu “APKOPE”.

Uzladégjiet akumulatoru, izmantojot USB pieslegvietu
(skatiet 2.3. sadalu “Akumulatora uzlade, izmantojot USB pie-
slegvietu”).

Uzglabajiet AquaPrecise sausa, noslegta un pret salu
aizsargata vieta.

Atlasiet “Ziemas rezims” GARDENA Bluetooth® lietotne.
AquaPrecise ir gaidstaves rezima, lai taupitu energiju,

un grafiki ir aptureti.
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5.1.2 (16001/16010) AquaPrecise pazeme

1.

2.

w

»

o

7.

|zsledziet udens avotu (aizgrieziet udenskranu) vai atvienojiet
udens avotu no sukna.

Pievienojiet AquaPrecise GARDENA Bluetooth® lietotnei
(skatiet 2.5. sadalu “AquaPrecise atraSanas vietas pareiza
izvele”).

GARDENA Bluetooth® lietotné atveriet iestatijumu sadalu,
atveriet varstu un atlieciet grafiku izpildi.

Uzgaidiet, lidz udens izplust pa GARDENA iztukSoSanas
varstu (izstr. nr. 2760), vai iztukSojiet sistemu, izmantojot
GARDENA iztukSosanas varsta komplektu

(izstr. nr. 2770).

Iznemiet AquaPrecise no caurulvadu karbas ®
(skatiet “4.1.2. sadalu (izstr. nr. 16001/16010) “IznemsSana
no caurulvadu karbas”).

|ztiriet caurulvadu karbu ®.

Novietojiet karbas vaku @ uz karbas parsega ®.

Tadéjadi priekSmeti vai dzivnieki nevarés iekrist uzstadisanas
karba.
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8. Notiriet AquaPrecise (saules bateriju, netirumu filtru,
laistitaju un turbinas zonu); skatiet 4. sadalu “APKOPE”.

9. Uzladgjiet akumulatoru, izmantojot USB pieslegvietu
(skatiet 2.3. sadalu “Akumulatora uzlade, izmantojot
USB pieslegvietu™”).

10. Uzglabajiet AquaPrecise sausa, noslegta un pret salu
aizsargata vieta.

11. Atlasiet “Ziemas rezims” GARDENA Bluetooth® apt.
AquaPrecise ir gaidstaves reZima, lai taupitu energdiju,
un grafiki ir apturéti.
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5.1.3 AquaPrecise atkartota ieslegsana péec
uzglabasanas ziema

Lai taupitu energiju, Bluetooth savienojums tiek atspéjots ziemas
rezima (gaidstaves rezima).

1. Uzladgjiet akumulatoru, izmantojot USB pieslegvietu
(skatiet 2.3. sadalu “Akumulatora uzlade, izmantojot
USB pieslegvietu™”).

2. AquaPrecise sistéma nospiediet pogu M.

AquaPrecise sistéma ieslégsies un akumulatora uzlades
statusa josla bds redzams LED indikators @
(skatiet 3.3.2. sadalu "Akumulatora LED indikators @”).

3. Pievienojiet AquaPrecise GARDENA Bluetooth® lietotnei
(skatiet 2.6. sadalu “AquaPrecise pievienoSana GARDENA
Bluetooth® lietotnei”).

Grafiki tiks atkal automatiski aktivizéti.
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6. PROBLEMU NOVERSANA

6.1 Akumulatora maina

GARDENA rezerves dalas ir pieejamas pie vietéja GARDENA
izplatitaja vai GARDENA apkopes dienesta.

= Izmantojiet tikai originalo GARDENA akumulatoru
(izstr. nr. 16000-00.690.00)

1. Izskravéjiet visas Cetras skrives @ AquaPrecise ® apaks-
dala @.

Nonemiet apaksdalu @ no AquaPrecise ®.
Noskrivéjiet akumulatora vaku @.
Iznemiet akumulatoru @.

S S A

levietojiet jaunu akumulatoru @, veicot darbibas nonemsanai
preteja seciba.
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6.2 Kludu tabula

Kliime

lespejamais iemesls

Risinajums

ApudenoSanas diapazons
ir mazaks neka sakotnejas
nodoSanas ekspluatacija
laika

Netirs netirumu filtrs.

=> |ztiriet netirumu filtru.

Udenskrans nav pietiekami
atgriezts.

—> Atgrieziet Udenskranu,
cik nepiecieSams.

Parak zems udens spiediens.

—> Paaugstiniet udens spie-
dienu/ palieliniet udens
pievades apjomu.

Netira laistitaja galva.

—> Notiriet laistitaja galvu.

Nepareizi ieprogrammets
apudenosanas diapazons.

—> Parprogrammegjiet apude-
noSanas diapazonu.

ApudenoSanas diapazons
ir lielaks neka sakotnejas
nodoSanas ekspluatacija
laika

Netira turbina.

=> Notiriet turbinu.

Nevienmerigs apudeno-
Sanas raksts

Netira laistitaja galva.

—> Notiriet laistitaja galvu.

Bojata laistitaja galva. —> Sazinieties ar GARDENA
apkopes dienestu.
AquaPrecise nereage Akumulators ir tukSs. —> Uzladejiet akumulatoru,

izmantojot USB piesleg-
vietu.

Saules baterijas aizsargpa-
nelis ir netirs vai parklats.

—> Notiriet aizsargpaneli vai
nodrosiniet pietiekamu
saules gaismu.

Akumulatora ir bojats.

=> Nomainiet akumulatoru.

ApudenoSana nenotiek,
grafiks netiek izpildits

Akumulators ir tukSs.

—> Uzladejiet akumulatoru,
izmantojot USB piesleg-
vietu.

Nav udens plusmas.

—> NodroSiniet udens plismu.

Nav iespejams Bluetooth
savienojums

Darbojas gaidstaves rezims.

—> Nospiediet manualo

pogu QD).

Uzlades kluda: Akumulato-

ra LED indikators © mirgo
sarkana krasa

Akumulators parmerigi
sakarst uzlades laika.
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Piezime:

Remontu drikst veikt tikai GARDENA apkopes dienestos vai
GARDENA pilnvaroti izplatitaji.

—> Sazinieties ar GARDENA apkopes dienestu, ja radusas citas
klumes (skatiet otraja puse).
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7. TEHNISKIE DATI

AquaPrecise Mervieniba Vertiba
(izstr. nr. 16000/16001/16010)

Litija jonu akumulators mAh 5000

Uzlades laiks, izmantojot

USB pieslegvietu (atkariba h 3-8

no akumulatora, ladetaja)

Udenskrana savienotaja savieno-

jums (izstr. nr. 16001/16010) 14 34

Darba temperaturas diapazons °C 5-60

Maks. materiala temperatura °C 30

Spiediena diapazons:

AquaPrecise bari 2-12

GARDENA caurulvadu sistema bari 2_6

Apﬁde_r;t;sanas diapazons m 910

ar 2 bariem

Apﬁde_r,u-)sanas laukums m2 390

ar 2 bariem

ApudenoSanas sektors ° 25-360

Udens plisma:

Min. atrums I/h 200

Maks. atrums I/h 600
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8. PIEDERUMI/REZERVES DALAS

GARDENA caurulvadu  UzstadiSanai pazeme.
karba

Izstr. nr. 16021

GARDENA UzstadiSanai virs zemes
stiprinajuma plaksne

Izstr. nr. 16022

GARDENA ziemas Bojata ziemas parsega nomainai. Izstr. nr. 16001-00.600.16
parsegs

GARDENA Bojatas sprauslas nomainai. Izstr. nr. 16000-00.670.00
AquaPrecise sprausla

GARDENA rezerves Bojata akumulatora nomainai.
akumulators

9. APKOPE

Izstr. nr. 16000-00.690.00

Jaunako kontaktinformaciju var atrast tieSsaiste:

www.gardena.com/contact
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10. UTILIZACIJA

10.1. Sistemas utilizesana
(saskana ar Direktivas 2012/19/ES/S.l. 2013 Nr. 3113 prasibam)

Apudenosanas sistému nedrikst izmest parastos sadzives atkritumos.
No tas jaatbrivojas saskana ar konkrétas valsts vides aizsardzibas nor-
mativiem.

SVARIGI!

—> Nododiet sistemu utilizéSanai tuvakaja atkritumu apsaimnieko-
sanas uznémuma.

10.2. Akumulatora utilizacija

Akumulatora litija jonu elementi, kas péec ekspluatacijas beigam
jautilize atseviski no sadzives atkritumiem.

Li-ion
SVARIGI!
1. Pilniba izladgjiet litija jonu elementus (sazinieties ar GARDENA

apkopes dienestu).

2. Nodrosiniet, lai litija jonu elementu kontaktiem neveidotos
Issavienojums, parlimejot tos ar lenti.

3. Utilizejiet litija jonu elementus pareizi vietéja otrreizéjas parstra-
des vieta.

39



11. PRECU ZIMJU PIESKIRE

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. regis-
tretas precu zimes, un Sadas zimes GARDENA izmanto atbilstosi
licencei.

Apple un Apple logotips ir Apple Inc. predu zZimes , registrétas ASV
un citas valstis.

App Store ir Apple Inc. pakalpojuma zime, registréta ASV un citas
valstis.

Google un Google Play logotips ir Google LLC preCu zimes.

Citas pre€u zimes un nosaukumi pieder to attiecigajiem ipasnie-
kiem.
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Iv c € ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB,
PO Box 160 89, SE-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstip-
rina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi
tirgu, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkre-
tajam produktam noteiktajiem standartiem. lericé(-s) veicot ar mums nesaska-
notas izmainas, $i deklaracija zaudée savu spéekul.

lerices nosaukums: Apudenosanas (laistiSanas) sistema/

caurulvadu apudenosanas (laistiSanas)
sistéma

Tips: AquaPrecise

Izstr. nr.: 16000
16001/ 16010

ES direktivas: 2006/42/EG
2014/53/EU
2011/65/EU

Saskanotie standarti: ENISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

Dokumentacijas atrasanas vieta: | GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 UIm

CE markejuma gads: 2024

Ulm: 31.12.2024

Pilnvarotais parstavis:

Keiudiood @\ufé

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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en UK
cA

Declaration of Conformity
[only for UK]

The manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 160 89,

SE-103 92, Stockholm Sweden, hereby certifies, when leaving our factory,
the unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations,
designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product:

Irrigation System /

Pipeline Irrigation System

Type:

AquaPrecise

Article number:

16000
16001 /16010

UK regulations:

S.1. 2008/1597
S.1.2017/1206
S.1. 2012/3032

Designated standards:

EN ISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

Deposited documentation:

GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 UIm

UK Importer: Husgvarna UK Limited
Preston Road, Aycliffe,
County Durham UK DL5 6UP
Ulm: 31.12.2024

Authorised representative:

Keidiood! @afa

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um

Produkifragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC
W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.comy/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
Www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Macrep lapaex»
220118, r. MuHck,

ynuua Waparrosuya, nom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+56) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua ALl
6yn. 8 Mlexemspu, Ne 13
Ochue 5

1700 CryneHTcky rpan
Codua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@ijce.cl

China

VAR

BB RTXEWET88S TR
HEDIRTI£03-055 7T

Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788, Jin
Zhong Rd., Chang Ning Dist., Shanghai,
PRC 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 95 20/

+57 (1) 703 95 22
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San Jos¢

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 /
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husquarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TI.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husgvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husqvarna Eesti 0U
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http;//www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23
(Prix dun appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 147171
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAONOYAQS AEBE

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszdg Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarma@
husqarnagroup.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Ira
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it husquarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TO0O “taman”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarsl,

yn. Taxubaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727)35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aifbi: Kasakcran,

Anmarbl K.,

Kew. Toxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my



Malta

L.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husquarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand
Husquarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.0.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk

Norway
Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC- 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1252 02 52
supervisorventas1@siersac.com
Www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husquarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21922 85 30
Fax:  (+351) 21922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Stl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckan 06.,
T. Xumkn,

ynuua JleHMHrpasackan,
snagetue 39, cTp.6
BuaHec Lientp

Xumku busrec Mapk”,
nomeuierue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road

P.0. Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/o Husquarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk
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Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas ne 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (02721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial @smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil k. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk,

BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «Anbliec

Byn MNeTponasniscbka 4

08130, Kuicbka 061.
KueBo-CBATOLMHCLKMI P-H. C.
MeTponasniscbka bopuiarieka Ykpaita
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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